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tal, dels af egen drift, dels pé min uppma-
ning ur svenska folkspriket gjort ganska
omfingsrika och viirdefulla uppteckningar,
hvilka med den allrastorsta beredvillighet
meddelats mig till begagnande, hafva mina
spraksamlingar ur de svenska munarterna
med &ren vuxit till ett sidant omfing, att
jag ansett det vara min skyldighet att ej
liingre uppskjuta med att gira fosterlandets
och foljaktligen sprikets vinner dermed
nirmare bekanta. Man har ofta talat om
vart spriks fattigdom. Men det tungomdl
kan sannerligen ej siigas vara fattigt, hvil-
ket haft rid att afsiitta ett sddant ofantligt
talrikt ordforrid, som i riksmdlet ej anvin-
des. Grufvor af iidel metall finnas midt
ibland oss, men de iro i allmiinhet dels
okiinda, dels foga bearbetade och tillgodo-
gjorda. Utom den rikedom af ord och
triiffande talesiitt, som i sig goda och ut-
miirkta, likvil ej i riksspriket anviindas,
innehdlla vira munarter vigtiga bidrag till
forklaring och upplysning af fornspriket,
for att ej nimna det klara ljus, som de
sprida ofver sprikets Gden och det tillfiille,
hvilket sdlunda lemnas for riksmilet att
utur allmogemdlens ordforrdd rikta sig. Hu-
ru stort dock vdra munarters virde :in iir
for en riitt kiinnedom om modersméilet, s&
ligger det i oppen dag att deras stora be-
tydelse for bildningens och sedernas histo-
ria ingalunda bor forbises, iifvensom att
folkspriket belyser sfdana svunna tids-
dldrar, dit historiens fackla ej kan triinga,
lirande oss Atskilligt anmirkningsviirdt om
vért lands dldsta inbyggare och folkstam-
marnes inbordes forhdllande. Allt detta
gor det i flera afseenden snskvirdt, vig-
tigt och liirorikt att hafva en ordbok ofver
folkspriket. Men det :r jemviil hog tid
att genom en sddan for nirvarande och
kommande sligter sika bevara méinga af
de gamla orden, innan den lifligt tilltagan-
de samfirdseln, folkskolorna och den nya
bildningen tillintetgira minga fornord. Den
nu samlade sprikskatten kunde visserligen
betydligen forokas genom fortsatta skordar
pd det rika och blomstrande sprakfiiltet,
om man dréjde med dess utgifvande, men
man har ifven i vart land erfarit att stora
och midosamt forviirfvade spraksamlingar
blifvit forskingrade eller i ndgot bokfirrad
dnnu ligga okinda och obegagnade. En
annan omstindighet, som har synts mig
fdrtjena nfdgon uppmiirksamhet, ir den att
Jag genom mitt ofvanniimnda omfingsrika
svenska medeltidsglossarium har en vigtig

tillging att genom vért fornsprik upplys,
allmogemélens ordforrdd. Och slutligen |j.
som det for den drtkunnige, som pi iingar
och hedar, i afiigsna djupa skogar och -
lar, pd berg eller vid striinderna af flodey
och sjoar pdtriftat mirkeliga, sillsynta el-
ler hittils obekanta viixter, icke blott iy e
innerlig fiignad att betrakta dem , utan han
jemvill kdnner sig lifligt uppmanad att be-
skrifva dem med angifvande af de stiillen,
der de frodas, pd det andra Ortviinner mst-
te kunna dela hans glidje, si har jag un.
der vandringen genom det stora och om-

vexlande svenska spriakomrddet sikt ocl
funnit ménga hewrliga, hittils foga eller

allsicke forut kiinda vildblommor, Lvarom
jag gerna onskat meddela ndgra underriit-
telser, pd det att andra ocksi métte kunna
taga kinnedom om deras figring, frijda
sig ofver deras friska liflighet och under-
bara byggnad samt mdhiinda lifvas af begiir
att anstiilla fortsatta undersokningar, innan
de pdgéende nyodlingarne hunnit utplina
den gamla floran.

I betraktande af allt detta och Dbetiin-
kande att sisom Geijer siiger, dagen iir
endast vir, nattens och det slocknande lju-
sets timma oviss, helsa och krafter géfvor,
som af Herren allena bero, har jag derfor
gripit verket an, heldre utsiittande mig for
att lemna det ofullkomligt, iin att det skul-
le lemna mig och ej blifva till nigot gagn
for vetenskapen. Att ett sddant arbete mé-
ste hafva brister, ligger i sakens beskaf-
fenhet, iifvensom det v tydligt att nigon
fullstiindighet aldrig kan viintas. Foreta-
get har ganska stora svirigheter och det
ir ingom gifvet att losa dem alla, Ar
grunden lagd god, si kunna andra arbeta
vidare derpé.

. FRorfattare, som hafva skrifvit om svenska
munarterna.

Allraforst bor hir niimnas Svenskt Di-
alelt-Lexikon af Joh. Ihre, Uppsala dr 1766;
4:0, 200 sidor. Forsta uppriinningen der-
till var en af erkebiskop Erik Benzelius
gjord samling, som sedermera forokades
med bidrag af prester, studenter m.{l. samt
utdrag ur nfdgra forut tryckta ordlistor.
Med hvilken siirdeles stor varsamhet man
méste begagna sig af detta arbete, hvilket
dr fullt af misstag  och grofva tryckfel,
dr mogsamt kiindt, och anledning iir aft
antaga att den store sprakforskaren sjelf
e¢j imsamlat ménga ord, utan bestir den
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